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Eu, infra-assinada, Tradutora Publica Juramentada
e Intérprete Comercial ﬁesta Praca e Estado ao
Rio de Janeiro, RepuUblica Federativa do Brasil,
com Fé& Publica em todo o Territério Nacional,
devidamente matriculada na JUCERJA sob o N° 147,
em 07 de fevereiro de dois mil e um, CERTIFICO e
DOU FE que me fol apresentado um documento,
exarado no idioma INGLES, para que o traduzisse
para o vernaculo, o que aqui faco em virtude do
meu oficio publico, a pedido da parte interessada,
para constar onde convier, como segue:
TRADUCAO N° 2890/2017

CONTRATO DE REPRESENTAGAO UNILATERAL

Entre:

Societa Italiana degli Autori ed Editori (SIAE)
com sua sede social em Roﬁé, Viale della
Letteratura 30, fepresentada pelo seu Presidente
Sr. Francesco Migliacci, como uma parte

e

SOCIEDADE BRASILEIRA DE ADMINISTRAGAO E"PROTEQI'XO
DE DIREITOS INTELECTUAIS, (SOCINPRO) com sua sede
social na Av. Beira Mar 406 Gr. 1206, Centro -
20021-060 - Rio de Janeiro - RJ, representada
pelo Sr. Jorge S. Costa, Diretor Geral, como a

outra parte.
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FICA ACORDADO O SEGUINTE:
Artigo 1

Em virtude do presente Contrato, a SOCINPRO
confere a SIAE o direito exclusivo, no territério
em que esta uUltima Sociedade opera (conforme a
definigédo no Artigo 7) para conceder as
autorizagdes necessdrias para todas as execucdes
publicas (conforme definido no paragrafo 2 deste
Artigo) de obras musicais, com ou sem letras, que
estdo protegidas sob os termos das leis
nacionais, tratados bilaterais e convencdes
internacionais multilaterais relacionadas ao
direito do autors (direito autoral, propriedade
intelectual, etc.) atualmente em existéncia ou
que puderem existir e entrar em, vigor durante a
vigéncia do presente Contrato.
O direito exclusi%o mencionado no paréagrafo acima
€ conferido na medida em que o direito de
execugdo publica das obras em questdo tenha sido,
ou seja, durante o periodo em que o .presente
contrato estiver em vigor, cedido, transferido ou
outorgado, por quaisquer meios para fins de sua
administracéo, para a SOCINPRO, pelos seus
membros de acordo com seus Estatutos Sociais e

Regimento, estas obras coletivamente constituindo
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o “repertério da SOCINPRO”.
Artigo 2
Sob o0os termos do presente contrato, a expressdo
“execugdo publica” inclui todas as execugdes que
forem audiveis ao publico em qualquer 1local
dentro do territdério em que a SIAE opera, através
de quaisquer meios e de qualquer forma, sejam
estes meios atualmente conhecidos e colocados em
uso, ou doravante descobertos e colocados em uso
durante o periodo em que este contrato estiver em
vigor. Execugdo publica inclui particularmente
execucgdes por meios ao vivo, instrumentais ou
vocais; por meios mecénicos tais como registros
fonograficos, meios eletrdénicos, fitas e trilhas
sonoras (magnéticas ou de outra forma), por
processos de projecdo (filme sonoro), difusdo e
transmissdao (tal como transmissdo via radio e
televisdo, seja de forma direta ou retransmitida)
assim como através de qualquer processo de
recepgao sem fio (wireless) (apareihos de
recepgao de radio e televisdo, recepgdo por
telefone, etc. e meios e dispositivos similares,
etc.).
Artigo 3

O direito exclusivo para autorizar execugdes
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conforme o Artigo 1 confere os seguintes direitos
a SIAE, dentro dos - limites dos poderes
relacionados a estas em virtude do presente
contrato, de seus préprios Estatutos Sociais e
Regimento, e da legislagdo naciocnal do pais ou
paises em que operar:

(a) Permitir ou proibir seja em seu préprio nome
ou em nome do autor correspondente, a execugao
plblica de obras do repertdédrio da SOCINPRO, e
outorgar as autorizagdes necessarias para estas
execugdes;

(b) cobrar todos os royalties_ estipulados em
virtude destas autorizacdes (conforme o item, (a)
acima); receber Jﬁodas as somas devidas como
indenizacgao ou danos por execugdes nao
autorizadas das obras em questdo; dar recibos
validos sobre as arrecadagdes acima mencionadas;
(c) Mover acdo judicial em seu préprio nome, ou
em nome do autor correspondente, contra qualquer
pessoa fisica ou Jjuridica, ou outra autoridade
responsavel pelas execugdes 1legais das obras em
questao;

(d) negociar, transigir, submeter a arbitragem,

submeter a qualquer Tribunal de Justiga ou

tribunal administrativo ou especial;
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(e) Tomar qualquer outra medida para fins de
garantir a protegdo do direito de execucgéao
publica das obras cobertas pelo presente
contrato.

Artigo 4
Em virtude dos poderes conferidos pelos Artigos 1
e 3, a SIAE se compromete a fazer cumprir e
exigir, no territdério em que operar, os direitos
dos membros da SOCINPRO da mesma forma e na mesma
extensao com que faz em relagcdo aos seus préprios
membros, e fard isso dentro dos limites da
protecdo legal dada a uma obra estrangeira em um
pais em que a protegdo for demandada, a menos que
em virtude do presente Contrato, esta protecéo
ndo seja especificamente prevista por lei.
Particularmente, a SIAE devera aplicar as obras
do repertério dg SOCINPRO as mesmas tarifas,
métodos, meios de arrecadacdo e distribuicdo de
royalties (sujeito ao que estd acordado no Artigo
8 abaixo), que aplica as obras de seui préoprio
repertéorio.

Artigo 5
A SOCINPRO colocara a disposigdo da SIAE todos os
documentos que permitam a esta Jjustificar os

royalties cuja arrecadacdo seja responsavel sob o

-




Ana Lucia Campbell

2890/2017 £l. 6

presente Contrato, e tomar todas as medidas
legais ou outras medidas, conforme mencionado ﬁo
Art. 3 acima.

Artigo 6
A SIAE colocard a disposicgdo da SOCINPRO todos os
documentos, registros e informagdes relacionadas
a notificacdo de obras, coleta e distribuicdo de
royalties, e para obter e verificar retornos de
programa que permitam a verificacgao da
administragdo do repertério.

Artigo 7
7.1 O territério em que a SIAE opera é a ITALIA,
REPUBLICA DE SAN MA_RINO e a CIDADE DO VATICANO.
7.2 Durante a vigéncia do presente Contrato a
SOCINPRO devera se abster de qua%quer intervencao
dentro do territdério da outra Sociedade no
exercicio do maﬁdato conferido pelo presente
contrato.

Artigo 8
A alocagdo de somas cobradas em respeitoiés obras
executadas no territdério da SIAE sera feita de
acordo com o Artigo 4 e regras de distribuigdo da
SIAE, observando entretanto, oS seguintes
paragrafos:

(a) Quando um dos membros interessados em uma
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obra for membro da SIAE esta ird distribuir os
royalties conforme suas préprias regras;
(b) No casc de obras cujas partes interessadas
sejam membros de uma Sociedade diferente da SIAE,
esta irad distribuir os royalties na mais ampla
extensdo possivel de acordo com os cartdes de
indice internacional (ou declaracgdes
equivalentes) enviados e aceitos pelas Sociedades
interessadas, mas a parte do editor ndo podera
ultrapassar 50% em nenhum caso.
(c) Quando um membro da SIAE tiver adquirido o
direito de adaptar, arranjar, reeditar ou
explorar uma obraﬁdo repertdérico da SOCINPRO, os
royalties serao distribuidos observando as
recomendacdes da CISAC - Confederacéo
Internacional de Sociedades de Autores e
Compositores, na \medida em que seja aceitavel
pela SIAE.

Artigo 9
9.1 A SIAE devera distribuir a SOCINPRO{és somas
devidas sob os termos do presente Contrato na
forma e no prazo em que as distribuig¢des forem
feitas aos seus préprios membros, e no minimo uma
vez ao ano. O pagamento destas somas sera feito

90 dias apdés cada distribuicdo, com excecdo dos
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casos de forga maior.
9.2 Cada pagamento deveré estar acompanhado pér
um documento de distribuicdo de forma a permitir
a SOCINPRO alocar a cada parte interessada a
fragdo que lhe for atribuida.

Estas demonstracdes para royalties gerais e para
royalties de radio e televisdo deverdo conter:

1. Os nomes dos compositores (em ordem
alfabética);

2. Para cada compositor os titulos de suas obras
(em ordem alfabética);

3. Os nomes dos detentores de direitos;

4. A fracado da SOéENPRO;

5. 0 montante dos royalties indicados,
preferivelmente na moeda do paisuda SIAE, ou caso
ndo seja possivel, em pontos. Nota: A coluna
“detentores de direitos” podera ser cancelada
caso implicar em dificuldades a Sociedade
distribuidora.

As demonstragdes para filmes sonoros deverao
conter:

1. O titulo do filme no idioma do pais de
exploracgdo;

2. O titulo original.
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9.3 Os pagamentos serdo feitos na moeda corrente
Italiana. |

Artigo 10
10.1 A SIAE estard intitulada a deduzir das somas
que arrecadar por conta da SOCINPRO o percentual
necessario para cobrir suas despesas
administrativas efetivas. Este percentual néo
poderd exceder aquele que for deduzido para este
fim das somas arrecadadas para seus proprios
membros.
10.2 A SIAE estara intitulada a deduzir das somas
arrecadas por conta da SOCINPRO o maximo de 10%
para fins sociai;' e culturais ou para fundos
similares.
10.3 Quaisquer outras dedugééé diferente de
impostos que a SIAE puder fazer ou for obrigada a
fazer a partir dos royalties 1liquidos a serem
pagos a SOCINPRO, darad origem a compromissos
especiais entre as partes contratantes.

Artigo 11
A SOCINPRO deverd fornecer a SIAE uma lista
detalhada com os nomes reais e pseuddénimos de

seus membros, incluindo a data de falecimento de

autores e compositores membros falecidos na
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ocasido da assinatura do contrato e cujos
direitos continuar a representar. Além disso, se
compromete a enviar a SIAE uma lista suplementar
da mesma natureza com adicdes, exclusdes ou
mudangas ocorridas na lista principal, e no
minimo uma vez ao ano uma lista dos autores e
compositores membros que tiverem falecido no
curso do ano em questao.

Artigo 12
12.1 Os membros da SOCINPRO deverdao estar
representados e protegidos pela SIAE sob o
presente contrato sem que seus membros sejam
requeridos a cumpfir com qualquer formalidade, e
sem que sejam requeridos a aderir a SIAE.
12.2 A SIAE se compromete a Aéo se comunicar
diretamente com os membros da SOCINPRO, mas caso
surgir esta ocasido esta comunicacdo deverd ser
feita através de um intermedidrio da SOCINPRO.
12.3 Quaisquer disputas ou dificuldédes que
possam surgir entre as duas Sociedades
contratantes relacionadas a adesdo de membro de
uma parte interessada ou cessionéario serdo
decididas amigavelmente entre as partes, dentro

do mais amplo espirito de conciliagdo.
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Artigo 13
O presente Contrato entrard em vigor a partir ée
1 de janeiro de 2004 pelo periodo de um (1) ano e
permanecerd em vigor a cada ano por renovagao
tacita, a menos que seja terminado por carta
registrada por gqualquer parte com a antecedéncia
de trés (3) meses a terminagdo de cada periodo.
Artigo 14
Caso as duas Sociedades contratantes nao
considerar adequado submeter a arbitragem
gualquer disputa entre a SIAE e a SOCINPRO
referente ao presente Contrato, entdo 0s
Tribunais competentes para decidir a questao
serdo aqueles da Sociedade demandada.
Em nome da SOCINPRO
(Firmado): Jorge S. Costa, Diretor Geral.
Rio de Janeiro, 25 de setembro de 2003.
Em nome da SIAE
(Firmado) : Francisco Migliacci, Presidente.
Roma, 22 de outubro de 2003.
x*kk% ERA O QUE CONSTAVA do referido documento ao
qual me reporto e por ser verdade DOU FE.

Rio de Janeiro, 14 de novembro de 2017.

POR TRADUGCAO CONFORME:

JT




